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Pomembna 
razstava 
na Dunaju

Dne 4. decembra zvečer sta predsednik  
izvršnega sveta slovenske skupščine Du­
šan Šinigoj in avstrijski zvezn i m inister 
za znanost in raziskovanje dr. Erhard Bu- 
sek na D unaju odprla nadregionalno po­
membno razstavo »Človek in čebela —  api- 
kultura na Slovenskem  v tradicionalnem  
gospodarstvu in ljudski umetnosti«. V 
pravkar obnovljeni vrtn i palači Schonborn 
je vse do konca aprila prihodnjega leta 
tla ogled razvoj čebelarstva na Sloven­
skem, ki je  bistveno povezan z oblikova­
njem slovenske ljudske kulture. Jedro raz­
stave tvori 300 panjskih končnic. Te pred­
stavljajo zanim ivo evropsko posebnost in 
dokazujejo povezanost slovenskega člove­
ka s čebelo in čebelarstvom. Že pred ti­
soč leti, v času pokristanjevanja Sloven­
cev in Bavarcev, so tu ji narodi občudovali 
staroslovansko spretnost gozdnega čebelar­
stva. Raziskovalci so na slovenskih panj­
skih končnicah odkrili nad 600 različnih 
motivov z versko, a tudi hudomušno ali 
fantastično vsebino. Barvno in m otivno sli­
kovite končnice iz 18., 19. in 20. stoletja  
Pa niso bile le nekakšna velika narodna ga­
lerija na prostem, pom em bna estetizacija  
slovenske zem lje  in n jenih  ljudi, temveč, 
kot je  ugotovil šele v novejšem  času av­
strijski zoolog Karl von Frisch, razpoznav­
ni optični signal za kranjske čebelice na 
Poletu v njihove domače panje. Poseben 
del dunajske razstave je  posvečen velikim  
slovenskim  čebelarjem  in zgodovini slo­
venskega čebelarstva. V vitrin i je  razstav­
ljen nem ški izv irn ik  Valvasorjeve »Slave 
vojvodine Kranjske«, ki je  izšla točno pred 
tristo leti, leta 1689. V n je j Valvasor po­
roča o ve liki razširjenosti čebelarstva na 
Slovenskem  in o, da tako rečem, eksportu  
slovenskega m edu na tuje, na prim er na 
Solnograško. Med im enitne slovenske če­
belarje je  nedvom no sodil Anton  Janša. 
Cesarica Marija Terezija ga je  iz Radov­
ljice poklicala na Dunaj, k jer  je  postal 
Prvi učitelj na novo ustanovljeni vseav- 
strijski čebelarski šoli. Danes je  v S love­
niji registriranih okrog 11.000 čebelarjev. 
IVa posebni razstavni stojnici ljubljanske­
ga podjetja  M ED EX nam je  njegov glavni 
Predstavnik gospod A leš Mižigoj ponudil 
pristno slovensko medico in nam predsta­
vil več vrst slovenskega m edu ter različ­
nih izdelkov do zdravil in okrepčil, ki jih  
M edex ponuja na tržiščih. Oba otvoritve-

dalje na 2. strani ■

Kdo bo novi predsednik?
V Pragi je zasedal češkoslovaški par­

lam ent, ki je imel na dnevnem  redu izvo­
litev novega predsednika. Dosedanji dr­
žavni poglavar Husak, ki je  vodil represijo 
po za trtju  praške pomladi leta 1968, je 
nam reč v nedeljo, 10. t. m., odstopil, po­
tem ko je  pred njim  zaprisegla nova vla­
da, v ka teri imajo nekom unisti večino. Vse 
kaže pa, da novega predsednika ne bo iz­
volil parlam ent, ki bi m oral to storiti v 
teku dveh tednov, kot veleva veljavna za­
konodaja, tem več bo prišlo do neposredne 
izvolitve na splošnih volitvah češkoslova­
ških volilnih upravičencev. To sta predla­
gala Forum  državljanov, a tudi skupina 
kom unističnih poslancev. V tem  prim eru 
pa je  treba sprem eniti ustavo in p rip ra­
viti volilni zakon, k a r bo vzelo precej časa.

Glavna kandidata za predsedniško me­
sto ostajata  slejkoprej vodja opozicije, d ra­
m atik Vaclav Havel, in pa vodja nekda- 

| nje praške pomladi A leksander Dubček, ki 
ga je uradno predlagal tudi slovaški par- 

| lam ent. V svoji utem eljitv i so parlam en­
tarci slovaške federalne enote poudarili, 
da je  Dubček mož, ki jam či za demokra- 

| cijo; najpom em bnejši lik sodobne češkoslo- 
j vaške zgodovine; človek, ki je  ostal zvest 
svojem u prepričanju.

Kom unistična m ladinska zveza pa je 
predlagala Čestm ira Cisarja, ki je  bil tudi 
med protagonisti praške pomladi.

Na zasedanju češkoslovaškega parla­
m enta so odstopili iz predsedstva doma na­
rodov, ki je  ena izmed vej parlam enta, biv­
ši partijsk i ta jn ik  Jakeš, bivši vodilni ideo­
log Bilak in drugi predstavniki nekdanje­
ga vodstva. Poslanci so odstope takoj 
sprejeli.

Havel je  imel in te rv ju  za sovjetsko te­
levizijo. Izjavil je, da m ora biti izvolitev 
novega predsednika izraz skupne volje bi­
stvenih političnih sil, če naj se na Češko­
slovaškem res obrne stran  zgodovine in u- 
trd i upanje v svobodne volitve. Havel je 
izjavil, da ni za kako izstopanje iz V aršav­
ske zveze, tem več za odpravljanje obeh blo­
kov. Tudi do um ika sovjetskih vojakov iz 
države naj bi prišlo na podlagi pogajanj.

Jan  Čarnugorski, ki je  v nedeljo postal 
podpredsednik češkoslovaške vlade, potem  
ko je  pred dvema tednom a prišel iz zapo­
ra, kam or so ga bili v taknili kot katoliške­
ga oporečnika, se je  zavzel za ustanovitev 
češkoslovaške krščanske dem okracije. Do- 
včerajšnji zapornik je  zdaj v  vladi odgo­
voren za nadzorovanje policije.

Sobesednik je Jugoslavija
Slovenska skupščina je  na seji dne 11. 

t.m. razpravljala  o razm erah, ki so nasta­
le po prekinitv i odnosov med Srbijo in 
Slovenijo. Po razvejani razpravi in obsod­
bi enostranskega ukrepa, ki ni napad zgolj 
na Slovenijo, am pak na celotno Jugosla­
vijo, je  bila izražena zahteva, naj organi 
federacije zagotovijo spoštovanje ustave. 
Predloge je  ob koncu zasedanja povzel 
predsednik skupščine Milan Potrč.

Slovenija za sedaj ne bo izvajala po­
vračilnih ukrepov. Govora je  bilo tudi o 
skladu za pomoč podjetjem , ki jih  bo p ri­
zadela gospodarska zapora. Uvodne nasto­
pe so imeli predsednik Slovenije Stanov­
nik, predsednik vlade Šinigoj in predsed­
nik gospodarske zbornice Bulc. L jub ljan­
sko »Delo« je  objavilo kom entar, ki ga 
podpisuje Igor Guzelj z naslovom: Nekje 
je m eja. N ajprej Janez Stanovnik in nato 
Dušan Šinigoj sta v uvodnih nastopih po- 

j zvala predsedstvo države in zvezno vlado, 
naj nem udom a te r  brez pogubne hinavšči­
ne priznata, da S rb ija  z bojkotom  Slove- 

j n ije grobo krši ustavo Jugoslavije in  ruši e- 
j  notnost jugoslovanskega trga. Marko Bulc 
Ije šel še korak dlje in določil zvezni vladi

desetdnevni rok, v  ka terem  naj stori, kar 
ji je  storiti. V nadaljevanju  kom entarja  se 
Guzelj strin ja  s tem  stališčem  in poudar­
ja, da ima Slovenija sredstva, da v eno­
stransko blokado vnese zdravilno reciproč­
nost. Sicer bi bili tudi povračilni ukrepi 
protiustavni. V endar jih  bomo izvajali, pi­
še Guzelj, vsaj z zavestjo, da nismo prvi 
degradirali ustave v toaletni papir. Ob kon­
cu dodaja, da odslej sobesednik Slovenije 
ne m ore b iti več Srbija, am pak Jugo­
slavija.

— o—

P R V E N ST V O  V D R E SU R N E M
J A H A N J U  BO V LIPICI

M ednarodna konjeniška zveza je pred 
dnevi sklepala o gostitelju evropskega p r­
venstva v dresurnem  jahan ju  leta 1991. To 
pomembno tekm ovanje bo v Lipici, k a r po­
m eni veliko čast za ta  naš bližnji k raj, saj 
bo prvenstvo dvignilo sloves Lipice in n je­
ne konjušnice. Za kobilarno bo to tudi ve­
lika preizkušnja, ki bo zahtevala veliko p ri­
pravljalnega dela.



S tra n  2 N O V I  L I S T 14. d ecem b ra  1989

R A D I O  T R S T  A

■  NEDELJA, 17. d e ce m b ra ,  ob: 8.00 Jutranji  radijski 
dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv. m aša  iz 
župnijske  cerkve  v Rojanu; 9.45 Pregled s lo v e n sk e ­
ga t iska  v Italiji; 10.00 Mladinski oder :  »Vesele s a ­
nje« (Vlado Vukmirovič - Zora Tavčar); 11.00 Za 
sm e h  in dobro  voljo; 11.45 Vera in n aš  čas ;  12.00 
N arodnostn i  t r en u te k  S lovencev  v Italiji; 13.00 Opol- j  

danski radijski dnevnik; 13.20 G lasba  po željah;
14.00 Poročila  in deže lna  kronika; 14.40 V stud iu  z 
vami: Serge j  Verč; 15.30 Šp o r t  in g lasba;  17.00 V 
stud iu  z vami; 19.00 Večerni radijski dnevnik.

■  PONEDELJEK, 18. d e ce m b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  ra­
dijski dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže l­
na kronika; 8.10 In exil ium; 9.30 S lovenska  lahka 
g lasba;  10.00 Poročila  in p reg led  t iska;  11.30 S lo ­
venski kantavtorji ;  12.00 Naravoslovje  malo d ruga­
če;  12.40 M ešani  zbor Podgora; 13.00 Opoldanski 
radijski dnevnik; 13.30 G lasba  po željah; 14.00 Po­
ročila in deže lna  kronika; 14.10 Otroški  kotiček: 
»Mojster, nikar!«; 14.30 G o sp o d arsk a  p rob lem at i ­
ka; 15.10 Ekologija —  d a n e s  za boljši jutri;  16.00 
Komorni zbor RTV Ljubljana; 17.00 Poročila  in kul­
tu rna  kronika; 17.25 »Mladi val« —  radio za vas;
19.00 Večerni radijski dnevnik.

IB TOREK, 19. d e ce m b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  radijski 
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže lna  kro­
nika; 10.00 Poročila  in p reg led  t iska ;  12.00 Z giba­
njem v zdravje; 12.40 Višarski ženski kvin te t  iz Ka­
na lske  doline; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 
13.30 G lasba  po željah; 14.00 Poročila  in deže  na 
kronika; 14.10 A ktualnosti ;  16.00 Komorni zbor  RTV j  

Ljubljana; 17.00 Poročila  in kulturna kronika; 17.25 
»Mladi val« —  radio za vas ;  19.00 Večerni radijski 
dnevnik.

El SREDA, 20. d e cem b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  radijski 
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže ln a  kro­
nika; 10.00 Poročila  in p reg led  t iska;  12.00 Spozna­
vajmo svo jega  o troka; 12.40 M ešan i  zbor  Ciril Silič 
iz Vrtojbe; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.T0 
G lasba  po željah; 14.00 Poročila  in deže lna  kroni­
ka; 14.10 Otroški  kotiček: »Kaj je  v ribičevi m re ­
ži?«; 14.30 Na g o r iškem  valu; 16.00 Komorne in s t ru ­
m en ta ln e  sk ladbe  Pavleta  Merkuja; 17.00 Poročila  
in kulturna kronika; 17.25 »Mladi val« —  radio za 
vas;  19.00 Večerni radijski dnevnik.

El ČETRTEK, 21. d e ce m b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  radij­
ski dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže lna  
kronika; 9.25 Beležka; 10.00 Poročila  in p reg led  ti­
ska;  11.30 P ro te s tn e  p esm i;  12.40 Moški zbor Mir­
ko Filej iz Gorice;  13.00 Opoldanski radijski dnev­
nik; 13.30 G lasba  po željah; 14.00 Poročila  in deže l­
na kronika; 14.10 Dvignjena zavesa ;  15.10 Č e tr tk o ­
va srečan ja :  Jugoslavija  1918-1941; 15.40 Lahka g las ­
ba raznih narodov; 16.00 M ešani  zbor L 'Estere lenco  
iz Sa in t  Raphaela  v Franciji;  17.00 Poročila  in kul­
tu rna  kronika; 17.25 »Mladi val« —  radio za vas;
19.00 Večerni radijski dnevnik.

■  PETEK, 22. d e ce m b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  radijski 
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže lna  k ro­
nika; 9.00 Folklora jugoslovansk ih  narodov; 10 03 
Poročila  in p reg led  t iska;  12.00 Iz f i lm skega  sv e ta ;  
12.40 Mešani  zbor H ras t  iz D oberdoba;  13.00 Opol­
danski  radijski dnevnik; 13.30 G lasba  po željah;
14.00 Poročila  in deže lna  kronika; 14.10 Otroški ko­
tiček:  »Črno na be lem «; 14.30 Od Milj do Devina;  
15.10 Kulturni dogodki; 16.00 Koncert  n ag ra jencev  
le to šn jeg a  m ed n a ro d n eg a  tekm ovan ja  za oboo »De­
vinski grad«; 17.00 Poročila  in kulturna kronika; 
17.25 »Mladi val« —  radio za vas;  19.00 Večerni 
radijski dnevnik.

■  SOBOTA, 23. d e ce m b ra ,  ob: 7.00 Jutranji  radijski 
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poročila  in deže lna  kro­
nika; 9.30 Valčki in polke; 10.00 Poročila  in p re ­
gled t iska;  10.10 R epentabor ,  g lasben i  popoldnevi 
s t a r e  in so d o b n e  g lasbe ;  11.30 Č rn sk e  d u hovne  p e ­
smi; 12.00 Življenje onkraj življenja; 12.40 Mladin­
ski zbor G la sb e n e  m at ice  iz Trsta;  13.00 Opoldan­
ski radijski dnevnik; 13.20 G lasba  po željah; 14.00 
Poročila  in deže lna  kronika; 14.10 »Tam za goro  ...» 
— Oddaja  iz Benečije ,  Rezije in Kanalske doline;
16.00 Sobotno  popoldne  —  zabavno  kulturna o dda ­
ja, ki jo vodi P e te r  Cvelbar;  17.00 Poročila  in kul­
tu rna  kronika; 17.10 Sobo tno  popoldne;  18.00 An­
drej Blatnik: »Podpisi«, izvirna radijska igra; 19.00 
Večerni radijski dnevnik.

Baker je bil v Berlinu
Am eriški zunanji m inister Baker, ki o- 

prav lja  diplom atsko pot po Evropi, se je 
12. t. m. v Zahodnem Berlinu srečal s 
kanclerjem  Kohlom, nato pa v Potsdam u 
pri Vzhodnem Berlinu z vzhodnonemškim  
m inistrskim  predsednikom  Modrowom.

B aker in Modrow sta razpravljala  o 
m ednarodnem  položaju, dobro obveščeni 
viri pa so sporočili, da je  bilo osrednje vpra­
šanje prihodnost Berlina, k je r  je zloglasni 
zid dejansko padel, te dni pa so zasedali 
veleposlaniki štirih  držav, ki imajo nad­
oblast nad štirim i conami bivše nemške 
prestolnice.

Tudi s kanclerjem  Kohlom je Baker 
razpravljal o položaju v Berlinu in o od­
nosih med obema Nemčijama.

Kot je znano, je  Kohl pred dnevi slo­
vesno predlagal postopno ponovno združe­
vanje preko nekakšne konfederacije in tes­
nega sodelovanja med državam a. Če so v 
Vzhodnem Berlinu sprva odgovorili nega­
tivno, je  te dni vzhodnonemški partijsk i 
u radni dnevnik Neues Deutschland objavil 
članek, v katerem  priznava, da je  državni

in adm inistrativni socializem povsem pro­
padel kot družbeni sistem. Kom unisti si 
bodo prizadevali za dem okratični sociali' 
zem, vendar v pluralističnem  političnem 
okviru, zavzemali pa se bodo tLidi za kva­
lificirano »partnerstvo« med obema Nefli- 
čijama, kar naj bo prispevek k ustvarjanju 
skupnega evropskega doma.

Baker je  imel po srečanju s Kohlom in 
pred srečanjem  z Modrowom delovno kosi­
lo s časnikarji. Poudaril je, da m ora bit1 
proces nemškega združevanja miroljuben 
in dem okratičen. U poštevati m ora zakonite 
interese vseh prizadetih. RazdeljenostNem- 
čije se bo prem ostila s prem oščanjem  raz­
deljenosti Evrope. V tem  trenu tku , je  Se 
dodal zunanji m inister Baker, je  amerišk1 
in teres v tem, da podpira gospodarske in 
politične reform e v vzhodni Evropi in da 
zagotavlja tra jno  stabilnost v Evropi.

A tlantsko zavezništvo lahko kot te­
m eljna vez med Združenim i državam i in 
Zahodno Evropo jam či odslej za varnost 
tudi s poiidarjanjem  nevojaških vidikoV- 
Lahko bi postalo tudi torišče gospodarske­
ga sodelovanja m ed Vzhodom in Zahodom-

Tudi Zveza komunistov Hrvaške 
za politični pluralizem

Zveza kom unistov H rvaške se je izre­
kla za politični pluralizem  bolj pod p riti­
skom novonastalih zvez in organizacij te r 
javnega m nenja kot iz prepričanja, da je 
to edina pot za dem okratizacijo v Jugosla­
viji. Tako m eni večji del dopisnikov, ki 
sledijo 11. kongresu hrvaških  kom unistov 
v Zagrebu. M arsikdo je  m nenja, da na 
podlagi obstoječe ustave ne bo moč izvesti 
svobodnih volitev, ker strankarskem u p lu­
ralizm u odločno nasprotuje vojska. Tajnik 
hrvaške volilne kom isije Cjala v  V jesniku 
ne govori o svobodnih volitvah, pač pa o 
predhodnih volitvah, ki bodo zadovoljile 
le tiste, ki so že zdaj na oblasti. Vse p re­
več bodo take predčasne volitve spom inja­
le na srbski referendum , na katerem  je  bil 
plebiscitarno po trjen  Miloševič. Predsed­
nik hrvaške dem okratične zveze Veselica 
pravi, da bodo volitve farsa, če naj bi jih

izvedli v mesecu dni, kot je predlagal par­
tijski kongres. O farsi govori tudi predsed­
nik Socialno-liberalne zveze Goldstein. E-
dinole predsednik Krščanskodemokra+ske
zveze Lalič meni, da je  bolje im eti volitve 
takoj kot nikdar.

Tudi srbska partija  se bo m orala v bliž­
njem  soočiti z opozicijo. Na ločenih tiskov­
nih konferencah so nam reč v B e o g r a d u  
predstavili dve novi stranki. Gre za demo­
kratično zvezo, ki so jo ustanovili beograj­
ski izobraženci, in za Gibanje za preosno- 
vo socialistične m ladine. V Srbiji stranke 
in organizacije, ki niso vključene v Socia­
listično zvezo, nim ajo pravice do obsto’3- 
Zato ni povsem jasno, če bosta novousta­
novljeni stranki lahko javno delovali. Na 
tiskovni konferenci Dem okratične zveze 
so se zavzeli za politični pluralizem , svo-

dalje na 8. strani ^

Vzhodna Nemčija na poti v demokracijo

Izdajatelj:  Zadruga  z o. z. »NOVI LIST« —  Reg. na 
so d išču  v  Trstu d n e  20.4.1954. š tev .  157. Odgovorni 
urednik: dr. Drago Legiša —  Tiska t iska rna  Graphart  

Trst ,  ulica R osse t t i  14, tel .  772151

Novi vzhodnonemški partijsk i predsed­
nik Gysi je v in te rv ju ju  za glasilo m adžar­
skih socialistov — nekdanje partije  — iz­
javil, da nasprotuje združitvi obeh Nem- 
čij. Danes bi samo ustvarja la  nove proble­
me v Evropi, je  še dodal, in se izrekel za 
vse večje sodelovanje med obema država­
ma, ki pa m orata ohraniti svojo suvere­
nost. O partiji je  dejal, da noče več vodil­
ne vloge, tem več se bo za vpliv v  družbi 
borila kot ostale stranke. N jen cilj je  de­
m okratični socializem, saj je  treba  zavrni­
ti tako sistem  monopolov kapitalizm a kot 
stalinistični model.

V B erlinu pa so 11. t.m. zasedali vele­
poslaniki štirih  velesil, ki imajo svojo nad­

oblast nad nekdanjo nemško prestolnic*?’ 
torej Velike Britanije, Francije, Združeni 
držav in Sovjetske zveze. Ob koncu sestan 
ka ni bilo uradn ih  izjav, objavljeno pa 
bilo skopo sporočilo, v  katerem  je  rečen0’ 
da so veleposlaniki razpravljali o predi0 
gih am eriškega predsednika Reagana 
pred dveh let za večje sodelovanje me 
štirim i sektorji. Sovjetski veleposlanik Pa 
je  kolegom izrekel nekaj pripom b splošne 
ga značaja, o ka te rih  bodo veleposlanik  
poročali svojim  vladam . Iz neuradnih  V1 
rov se je  zvedelo, da je  bilo srečanje P° 
polnoma neuspešno zaradi nepopustliivos 
sovjetskega predstavnika glede raznih za 
hodnih predlogov.
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20-let od pokola 
v Milanu
Ob 20-letnici pokola na m ilanskem  tr ­

gu Fontana je bilo 12. t.m. v lombardskem  
glavnem m estu več spominskih prireditev  
in m anifestacij. D ijaki višjih  srednjih  šol 
so se zbrali v m estnem  središču in nato 
odšli proti trgu  Fontana. M anifestacije se 
niso udeležili pripadniki M ladinske socia­
listične organizacije, ki so razdeljevali le­
take, v katerih  je  rečeno, da na trgu  Fon­
tana pred 20 leti ni šlo zgolj za fašistični 
Pokol, pač pa za krim inalno dejanje pre­
vratnikov vseh barv, od neofašističnih 
skrajnežev do Rdečih brigad. Ločeno ma­
nifestacijo so priredili avtonom isti. Polici­
ja je  nadzorovala obe m anifestaciji, ki sta 
se razšli brez neredov. Pred Kmečko ban­
ko pa so se zbrali anarhisti s Pietrom  Val- 
predo na čelu. Razvili so transparen t, na 
katerem  je  bilo napisano, da ne smemo po­
zabiti na um or Giuseppa Pinellija.

O dogodkih izpred 20 let so spregovo­
rili številni politiki, med tem i predsednik 
senata Spadolini in kom unistični tajn ik  
Occhetto, ki je predlagal, naj bi 12. decem­
ber poimenovali za spominski dan. V šo­
lah in delovnih m estih naj bi se od p ri­
hodnjega leta dalje spominjali pokola na 
trgu Fontana, s katerim  se je  pričelo m rač­
no obdobje atentatov in terorizm a.

Occhetto pa časnikarjem  ni hotel raz­
kriti sm ernic dokum enta, ki ga priprav lja  
Za izredni kongres partije  in ki ga bo v če­
trtek predstavil strankinem u vodstvu.

Zagate našeg

HRASTOVLJE NA ZNAMKAH
V Pokrajinskem  m uzeju v K opru so 

pred dnevi predstavili serijo znamk, s ka­
terim i je  tudi jugoslovanska poštna up ra ­
va prispevala k  500-letnici fresk Janeza iz

Kako je prav: Novo leto ali novo leto?
Bliža se praznični čas, čas tiskanja raz­

ličnih koledarjev in čas pošiljanja božič­
nih in novoletnih voščilnic. V ečkrat smo 
doslej v  našem  tisku opazili več pravopis­
nih napak. S tem  sestavkom  želimo pravo­
časno opozoriti vse (ustanove, društva, 
podjetja, založbe, tiskarne pa tudi posa­
meznike), ki bodo pošiljali rokopisne ali 
tudi tiskane voščilnice; mislimo na rabo 
ustrezne začetnice pri im enu »božiča« in 
»novoletnega praznika.« Tudi druge praz­
nike v slovenščini pravilno pišemo (po sta­
rem  in najbrž tudi po novem, p rip rav lja­
jočem se Slovenskem pravopisu) z malo 
začetnico; torej: božič, novo leto, ne pa Bo­
žič in Novo leto. Z veliko začetnico pišemo 
le, če smo v dvomu, kaj beseda božič ozna­
čuje, ali rojstvo Gospodovo ali navaden 
praznični dan, Novo leto pa le 1. januar. Ta­
ko je  tudi pri im enih drugih praznikov, 
spominskih dni, koledarskih obdobij itd., 
npr. praznik dela, dan vstaje, dan OZN, dan 
m rtvih  ali vsi sveti, velika noč, svečnica, 
veliki šmaren, pust, kvat.re, kres, petinšti- 
ridesetletnica zmage, teden otroka  idr.

Posebnost so tisti prazniki, ka terih  po­
im enovanja se začenjajo z osebnim last­
nim  imenom ali s svojilnim  pridevnikom  
iz osebnega lastnega imena, npr. M artino­
vo, Gregorjevo, Prešernov dan, M arijino

oznanjenje  itd. Z veliko začetnico pišemo 
pa, seveda, besedo Bog in imena, ki jih  
rabim o o Bogu in Mariji, če stoje kot last­
na imena: Stvarnik, Oče, Odrešenik, Z ve­
ličar, Gospod, Sin, Vsemogočni, Jagnje  
božje, Devica, M ati božja, Brezmadežna, 
sv. Trije kralji, Telovo  itd. Ce pa so ta  
im ena povedno določilo, jih  pišemo z malo 
črko: K ristus je  naš odrešenik, M arija je  
mati božja, sv. Duh je  tolažnik.

Tudi pri zapisovanju im en zgodovin­
skih dogodkov so nekateri v dvomu in ce­
lo v šolskih knjigah  in večini današnjega 
tiska zapažamo napačno rabo. Tudi zanje 
uveljavljam o v slovenščini pravilo, da jih  
pišemo z malo začetnico; in sicer ne glede 
na to, ali so po našem  m nenju pomembni 
ali nepomem bni, pozitivni ali negativni, iz 
bližnje ali dalj n je  preteklosti, resnični ali 
nam išljeni, bolj ali m anj znani.

Pišemo torej: b itka pri Term opilah, 
propad rim skega cesarstva, preseljevanje 
narodov, odkritje  Am erike, iznajdba tiska, 
tridesetle tna vojna, francoska revolucija, 
dunajski kongres, vojne za združitev Ita ­
lije, p rva svetovna vojna, pohod na Rim, 
resolucija inform biroja, podpis avstrijske 
državne pogodbe, uveljavitev  osimskih 
sporazumov, drugi kongres (ali: 2 ali II. 
kongres) deželnih naravoslovcev itn.

Robert Petaros

Slava vojvodine Kranjske
bo izšla v slovenščini

Odbor za proslavo 300-letnice V alva-|la l vitez in baron Janez V ajkard  Valvasor, 
sorjevega najpom em bnejšega dela »Slava Pri proslavi so sodelovali »Slovenski ok- 
vojvodine K ranjske« je  sredi prejšn jega tet«, gledališki igralec Polde Bibič, kot 

Kastva v hrastovski cerkvi. Gre za štiri tedna priredil v  veliki dvorani Slovenske ! predsednik odbora za proslavo »Slave voj-
znamke, na ka te rih  sta upodobljena četrti 
in peti dan stvarjen ja  te r  sv. B arbara in 
apostol M atej. Serija je  izšla tudi v slav­
nostni m api s priloženim i spominskimi o- 
Vojnicami, na koprski pošti pa so ob izi­
du imeli tudi poseben poštni žig. Hrastov- kov najrazličnejših  strok, tudi naravoslov- 
ske freske so sicer doživele natis na poštni ne ali km etijske narave. Dvodnevno sre- 
znamki že pred dvajsetim i leti in so sedaj čanje se je  končalo v slavnostni dvorani 
že prava filatelistična redkost. na gradu Bogenšperk, k je r  je  živel in de-

Pomembna razstava na Dunaju
Bi nadaljevanje s  1. strani

na nagovora sta bila ku lturno  in politično 
zanimiva. A vstr ijsk i zvezn i m inister dr.
Busek je  poudaril avstrijsko zavezanost 
Srednji Evropi in sedanjem u dogajanju v 
žariščih od Berlina, Prage in Budim pešte  
p a vse do Ljubljane. Predsednik slovenke- 
9a izvršnega sveta Dušan Šinigoj je  opo­
zoril na oblikovanje nove dem okratične  
slovenske identitete  in na zavestno odpira­
nje Slovenije  v Evropo. Tudi velika dunaj­
ska razstava o slovenski čebelarski ku ltu ­
ri, k i je  poleg nedavne razstave o arhitek­
tu Plečniku, največji tozadevni projekt, 
je znam enje novega dogajanja. Strokovno  
sta jo pripravila A vstr ijsk i m uzej ljudske  
um etnosti na Dunaju in Slovenski etno-

akadem ije znanosti in um etnosti v Ljub- j vodine kranjske« pa je  spregovoril prof. 
ljani m ednarodni znanstveni simpozij, na  I M atjaž Kmecl, ki je  med drugim  poudaril, 
katerem  je  sodelovalo skoraj 30 zgodovi- da je  Valvasor s svojo knjigo samozavest- 
narjev , etnografov, jezikoslovcev, glasbe- no hotel predstav iti slovensko deželo Ev- 
n ih zgodovinarjev in  drugih strokovnja- ropi in da je  za to tvegal tudi lastno obu-

božanje. Njegovo sporočilo izpred tristo  let 
je zato aktualno tud i v  sedanjem  času.

Ob m ednarodnem  simpoziju je  bilo u- 
radno napovedano, da p rip rav lja  znani slo­
venski prevajalec Janko M oder slovenski 
prevod tega znam enitega polihistoričnega 
dela. Knjiga bo izšla leta  1993 v  štirih  de­
lih. Gre za izredno zahtevno delo, saj je 
napisano v baročni nem ščini in razdeljeno 

grajski m uzej iz Ljubljane, omogočili pa na ^5 knjig, vezanih v 4 dele. V njej pa je  
različni sponsorji, m ed drugim  generalni tudi nad 500 ilustracij, ki prikazujejo  naj-
pokrovitelj Gorenje. Razstava nudi seveda  
še veliko več, ko t je  mogoče podati v tem  
poročilu. Na ogled je  poseben film  Ljuba  
Strune o panjskih  končnicah, k i ga je  iz-

različnejše zanim ivosti slovenske dežele. 
Prevod bo, kot kaže, omogočila sam a So­
cialistična zveza delovnega ljudstva. K nji­
ga bo torej po napovedih izšla ob 300-let-

delalo ljubljansko podjetje Viba film . Pri n jci sm rti njenega avtorja. K er gre za ve­
liko gospodarsko brem e, so ustanovili po­
seben konzorcij, v okviru katerega bo slo­
venska industrija  zagotovila papir za na­
klado tr i tisoč izvodov Slave vojvodine 
K ranjske.

slovesnem  odprtju  razstave, ki prav tako 
kot SPRE M N A N E M ŠK A  K N JIG A  —  K A ­
TALO G  — o čebelarstvu na S lovenskem  
na učinkovit način odpira pogled v  skriv ­
nosti slovenske ku ltu re  in  duše in doka­
zu je  slovensko povezanost s celotnim  sred­
njeevropskim  prostorom, so na um etniško  
dovršen način peli slovenski madrigalisti 
pod vodstvom  profesorja Janeza Boleta.

Lev Detela

B er i  - š i r i  - p o d p ir a j
" N O V I  LIST«
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Proslava ob 9 0 -letnici 
Marijine družbe v Trstu

Dvorana M arijinega doma v ul. R isor-' dokončno vselila v lastni dom v ul. Risor- 
ta v T rstu  je  bila v petek, 8 . t.m., prem ajh- ta, najpom em bnejše, največkrat sicer skri- 
na za številno občinstvo in goste iz m esta to, a zato nič manj vplivno žarišče duhov- 
in okolice, ki so se zbrali na proslavi ob nosti med tržaškim i Slovenci: vsakodnev- 
90-letnici te pomembne verske in socialne ne sv. maše, duhovni govori, obnove in 
slovenske ustanove te r  20-letnici novega , vaje, m olitvene ure, cerkveno petje  itd. in 
M arijinega doma v že om enjeni ulici. I to nepretrgom a, iz leta  v  leto. Brez Mari- 

Petkova slovesnost je  bila posvečena jin ih  družb bi bilo versko življenje Slo- 
tudi drugem u pom em bnem u dogodku v j  vencev na Tržaškem  tako včeraj kot da-
zgodovini tržaške M arijine družbe, se p ra ­
vi zam enjavi duhovnega voditelja. Odha­
ja  nam reč msgr. dr. Jože Prešeren, ki je 
družbo uradno vodil od leta 1967, dejan­
sko od leta 1963, njegovo mesto pa prevze­
ma Marij Gerdol, slovenski duhovnik pri 
Novem svetem  Antonu in pri Sv. Jakobu

nes bistveno okrnjeno. To velja  še posebej 
za m estno središče: najbrž bi slovenske 
službe božje v središču m esta brez zve­
stih in vz tra jn ih  M arijinih družbenic že 
zdavnaj ne bilo več. (...) Iz tega duhovnega 
tem elja izhaja potem  vse drugo neprecen­
ljivo delo, ki ga je  v teh sto letih  Marij i-

v  Trstu, ki je  tudi odgovoren za Slovensko j na družba opravila v  korist celotne sloven 
pastoralno središče s sedežem v M arijinem  | ske narodne skupnosti v mestu. Tu seže
domu.

O pom enu in vlogi, ki jo je  M arijina 
družba imela v svoji dolgi zgodovini, je 
občinstvu spregovoril prof. Tomaž Simčič. 
Med drugim  je  dejal, »da je bila M arijina 
družba, še posebej odkar se je  leta 1912

Društvo slovenskih izobražencev v T rs tu  
v ab i v  pon ed e ljek , 18. d ecem bra , n a  sk lepn i 
v eče r v  tem  le tu , n a  k a te re m  bo podal svo­
jo  božično m isel p. M arko  R U PN IK . V ečer 
v  P e te r lin o v i d v o ran i se bo p riče l ob 20.30.

H V A L E  V R E D N A  P O B U D A  Z T T
V kavarni San Marco v T rstu  je  Založ

SSŠ  PRI V L A D N E M  KOM ISARJU
Vladni kom isar za deželo Furlanijo  Ju­

lijsko krajino dr. De Felice je te dni spre­
jel predstavnike Sindikata slovenske šole, 
ki so ga opozorili na nekatera  vprašanja v 
zvezi s slovenskimi šolniki. Pritožili so se 
najprej, da oblasti zavlačujejo postopke v 
zvezi z razpisi natečajev za dodelitev stal­
nega staleža slovenskim  kandidatom . Med­
tem ko je  bil postopek v zvezi z razpisom 
natečaja za prehod v redni stalež za itali­
janske šolnike že zdavnaj izčrpan in so 
bila vsa prosta m esta že zasedena, razpis 
natečaja za slovenske šole še ni bil objav- 
ljen, čeprav je  znano, da ga je  deželni šol­
ski skrbnik že razpisal in je  bilo njegovo 
besedilo odposlano Računskem u dvoru za 
registracijo.

Računski dvor pa je  v zadnjih  mesecih 
že dvakrat zavrnil razpis natečaja za neuc- 
no osebje, češ da ni v skladu z obstoječo 
zakonodajo. V razpisu je  nam reč rečeno, 
da m orajo kandidati obvladati s l o v e n s k i  

jezik, kar naj se preveri ali z izpitom ali 
z diplomo iz slovenske šole. Računski dvor 
je m nenja, da je  razpis nezakonit, češ da 
ni nobenega zakona, ki bi določal, da služ­
bena m esta na slovenskih šolah pripadajo 
osebju, ki obvlada slovenski jezik.

V l a d n i  kom isar j e  o b l j u b i l  p o s re d o v a -

ništvo tržaškega tiska 7. t.m. predstavilo ' f irok kr0g m estnega prebivalstva. P rav  na
italijanski javnosti novi zbirki, ki ju  izda- j  ?e Je ^vo i-n ik  tudi zah v a li msgr.

:__ :_______________  ! dr. P rešernu , ki je  bil 30 let duša ne le Ma-

pogled na reševanje socialnih stisk, na ku l­
turo, na narodno zavest. V letih  narodne­
ga pregan jan ja  je  bil M arijin dom eno ti­
stih  dragocenih cerkvenih središč, ki so 
Slovencem ohranjala ljubeezn do sloven­
ske besede in knjige te r  slovenskega pet­
ja. Priča te ljubezni je še danes knjižnica
z bogatim  revijalnim  in knjižnim  g ra - , nje pri p risto jn ih  uradih.
divom.« i  „

i N A G R A D A  ZLATI SV. JU ST
V nadaljevanju  je  Simčič poudaril, da . . , v v, „ , „ :P

je M arijin dom bil tudi središče, v ka te - ' Vcsejm  d™ ram  t r ž a š k e g a  županstva je 
rem  se že desetletja  zbira slovenska mla- h/ aJ .  t.m . slovesnost ob podelitvi nagra 
dina in še posebej skavti, ki imajo v n je m ide z l a t e g a svetega Ju sta  znanem u prote 
tudi svoj glavni sedež. Dom pa je  bil pri- sorlu estetike Gillu Dorflesu. Nagi a 
zorišče neštetih  ku ltu rn ih  in odrskih pri­
reditev  te r  družabnosti, k i so povezovale

ja  v  italijanščini, in sicer prevodov sloven 
skih leposlovnih del in pa esejev te r  raz­
prav. Po Milanu in L jubljani so bili še v 
T rstu predstavljeni prevodi izbora Kosove­
lovih poezij, rom ana A lam ut V ladim ira 
Bartola in spominske proze Franceta Bev­
ka, ob n jih  pa še knjiga literarnozgodovin­
skih esejev prof. M arije Pirjevec.

Na ku lturnem  srečanju, ki je  privabilo 
veliko občinstva, so spregovorili profesor­
ji Elvio Guagnini, A rnaldo Bressan, Elio 
Apih, Ezio M artin in M arija Pirjevec. Sli­
šati je  bilo več izredno laskavih priznanj 
prem alo poznanim slovenskim ustvarja l­
cem, ki jih  hoče pom em bna založniška po­
buda predstaviti ne le večinski javnosti v 
Trstu, tem več po vsej Italiji.

rijine družbe, am pak tudi ostalega verske­
ga življenja, ki se je  vrtelo okrog skavtske 
organizacije in župnije sv. A ntona Nove­
ga. Ob zam enjavi duhovnega voditelja so 
se msgr. P rešernu  zahvalili številni pred­
stavniki organizacij in političnega te r  kul­
turnega življenja, ki so poudarili njegovo 
zavzetost in nesebično razdajanje.

Tržaški škof msgr. Bellomi, ki je 
sprem ljal prireditev , je  posredoval oseb­
no brzojavko svetega očeta in njegove po­
zdrave te r  blagoslov za visoki jubilej.

P rired itev  so lepo dopolnili moški in 
m ešani pevski zbor od Novega sv. Antona 
te r  skavti in skavtinje z recitacijam i Ma­
rijin ih  pesmi.

tradicionalno podeljuje Združenje italijan­
skih kronistov Tržačanu, ki je  s svojin1 

i  ugledom in delom prispeval k  u v e l j a v i t v i  
in poznanju T rsta v  državi in svetu. Uni­
verzitetn i profesor Gillo Dorfles je  eden 
najbolj k ritičn ih  sprem ljevalcev italijan­
skega ku ltu rnega življenja. Kot um etnost­
ni k ritik  in pisec strokovnih knjig  s pod­
ročja estetike, se je  uveljavil tudi izven 
italijanskih  meja.

P R E D ST A V N IK I SSŠ V BOCNU
P rejšn ji teden sta se m udila v  B ocnU  

predstavnika Sindikata slovenske šole, P°' 
vabljena na proslavo 25. obletnice ju z n o - 
tirolskega sindikata ASGB in na četrto 
m ednarodno srečanje m anjšin. Predstav­
nika SSŠ sta se ob tej priložnosti razgO' 
varja la  z južnotirolskim i in valdostansKi 
mi šolskimi sindikalisti o različnih Pl0 
blem ih slovenske šole te r  m anjšinskih so • 
Predstavnikom a SSŠ se je ponudila tu
možnost razgovorov s političnim i predstav 
niki Južnih  Tirolcev različnih politični 
usm eritev, ki so se zanimali, kako bi ^a .

, ko pomagali slovenski m anjšini tako P 
. . .  . . | reševanju  problem ov na področju š o l s tv 9

N adaljujejo se politični posveti na de- vendar tako Slovenska skupnost kot socia- kot tildi na Dodrnčin j?lnbalne zaščite 
želni ravni v zvezi z zaščitnim  zakonom v | listična stranka m enita, da je  osnutek po- področju globalne
korist slovenske m anjšine v Italiji, oziro- m anjk ljiv  in nepopolen. Obe predstavniš- SL O V E N SK I SIN D IK A T  

- - - - -  1 IN N A g A  ST V A R N O ST

V ponedeljek, 4. decem bra, je  prišla na

Slovenska skupnost nadaljuje s posveti

ma z Maccanicovim osnutkom, ki ga je  o- j  tvi sta bili tudi kritični do stališč, ki jih
n n n r i m  T r l n n n  i n  i n     11______  T~>; _____ <_>•dobrila vlada in bo o njem  v k ratkem  za­
čela razpravljali pristo jna kom isija rim ­
skega senata. Deželno predstavništvo Slo­
venske skupnosti se je  te dni sestalo z de­
želnim  vodstvom  krščanskodem okratske 
stranke, pred dnevi pa se je  Skupnost po­
svetovala z vodstvom  socialistične stranke.

Delegaciji sta  — je  rečeno v poročilu 
— pozitivno ocenili pobudo vlade, ki je o- 
dobrila svoj osnutek zaščitnega zakona,

je predsednik deželnega odbora B iasutti . r   _________ , r __
zagovarjal na skupni seji z  osrednjo vla- obisk v T rst delegacija Zveze s i n d i k a t o v  

do v Rimu. Njegovi om ejevalni pogledi na Slovenije, ki jo je  vodil predsednik Min® 
nekatere točke vladnega osnutka bi bili Ravnik. Slovenski predstavniki so f1* 1 
m orali biti vsaj predm et razprave v okvi- gostje deželnih ta jn ištev  sindikatov CGl^] 
ru koalicije na deželni ravni. Na skupni CISL-UIL, ki so jih  seznanili z z a d n j i m 1 

seji sta delegaciji Slovenske skupnosti in dogajanji v  Sloveniji, 
socialistične stranke izrekli tudi potrebo po I Popoldne so se zastopniki Zveze s i n d i '  

prem ostitvi nesoglasij v m edsebojnih od- katov Slovenije srečali z odborniki trža- 
nosih, zlasti k a r zadeva tržaško pokrajino, škega ta jn ištva  S indikata slovenske šole-
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XVII. Občni zbor Slovenske kulturno 
gospodarske zveze bo v nedeljo, 17. 
decembra, ob 9.30 v gledališču Ristori 
v Čedadu.

Dnevni, red:

1. OTVORITEV
2. POROČILO PREDSEDNIKA  

IN TAJNIKA
3. PODELITEV PRIZNANJ SKGZ
4. RAZPRAVA

Opoldanski odmor

5. NADALJEVANJE RAZPRAVE  
IN ZAKLJUČKI

6. VOLITVE GLAVNEGA ODBORA
7. RAZNO

SLO V EN SK O  STA LN O  G LED A LIŠČ E

M arij Č uk  
LEPO JE V NASI DOMOVINI BITI

R ežija  Jože  B abič

V soboto , 16. d ecem bra , ob 20.30 — ABONM A 
RED F

V n ed e ljo , 17. d ecem bra , ob 16. u r i  — ABONM A
RED G

V sredo , 20. decem bra , ob 16. u r i  — ABONM A 
RED I

v č e tr te k , 21. d ecem bra , ob 16. u r i — ABONM A 
RED H

V p e tek , 22. d ecem bra , ob 20. u r i — ABONM A 
RED K

V soboto , 23. d ecem bra , ob 20. u r i —  IZV EN  
A B O N M A JA

v  K ulturnem  domu v Trstu

v p o n ed e ljek , 18. decem bra , ob 20.30 —  A BO NM A  
RED A

v to rek , 19. d ecem bra , ob 20.30 —  A BO NM A  
RED B

v Kulturnem  domu v Gorici

Knjižna zbirka Goriške 
Mohorjeve družbe

Goriška M ohorjeva družba je 11. t.m. 
predstavila v  T rstu  koledar za leto 1990 in 
knjige, ki skupaj z n jim  predstav ljajo  njen 
letošnji knjižni dar. S koledarjem  vred gre 
za štiri knjige, skupno več kot 700 strani 
bogate vsebine, ki predstavljajo  enoletni 
napor Goriške M ohorjeve. Na p redstav it­
vi, ki je bila v  D ruštvu slovenskih izobra­
žencev, je ta jn ik  založbe dr. M arkuža ori­
sal koledar, ki med drugim  prinaša na u- 
vodnem m estu tehtno razm išljanje Rafka 
Valenčiča o papeževi encikliki o m anjši­
nah. Dram atičnim  povojnim  dogodkom je 
posvečen prispevek Srečka Šuligoja v  zve­
zi z aretacijo goriškega nadškofa Margot- 
tija  v m aju leta  1945. Za zgodovinarje je 
zanim iv tudi članek M arka Tavčarja o 
Ivanu T rinku kot posredniku med sloven­
sko politično organizacijo in Sturzovo L jud­
sko stranko.

Leposlovni del zastopa zbirka novel Zo­
re Tavčar »Ob kresu življenja«. Knjiga, ki 
jo je  z izvirnim i risbam i oprem ila Vesel­
ka Puc-Šorli, obsega 20 novel, ki jih  je  av­
torica zapisala ob različnih priložnostih, 
k rajih  in časovnih okoliščinah, a vendar 
učinkujejo dokaj enotno in posredujejo ze­
lo osebno podobo pisateljice.

Dokum entarno vrednost im a drugi del 
spominov Miloša Vauhnika, ki gredo od tr i­
desetih let do prvega povojnega obdobja. 
Delo je  zanimivo ne samo zaradi izvirnih 
pogledov na dram atične dogodke v zgodo­
vini Evrope in slovenskega naroda, temveč 
je  zelo aktualno še danes, ko se na evrop­
skem vzhodu m ajejo tla pod nogami reži- 

i mom in ideologijam.
Prim orski biografski leksikon je  letos 

prišel do 15. snopiča. Obsega del črk S in 
T, skupno gre za 251 življenjepisov Sloven­
cev z ožjega prim orskega prostora. P ri n je ­
govi sestavi je  sodelovalo tokra t veliko pis­
cev in raziskovalcev iz Slovenije, zlasti še 
iz Nove Gorice. Do konca celotnega dela

Primorski slovenski biografski 
leksikon 15. snopič

Dne 16. decembra je  Goriška M ohorje­
va družba, kot že vrsto let doslej, povabila 
sodelavce Prim orskega slovenskega bio­
grafskega leksikona (PSBL) na srečanje, ki 
je bilo v Zavodu sv. D ružine v Gorici. Pred­
sednik GMD prof. D. B utkovič  je  sodelav­
cem najprej predstavil novi, 15. snopič,
PSBL, se v im enu založbe zahvalil vsem , 
ki kakorkoli pomagajo pri tako pom em b­
nem in koristnem , danes že skoraj nepo­
grešljivem  delu tako v zam ejstvu  kot v do­
movini, kam or sm e ta publikacija v posled­
njih letih brez vsakih form alnosti in ovir.
Profesorju M artinu Jevnikarju , ki ureju je  
leksikon že od 7. snopiča dalje, pa je  zaže­
lel še obilo uspehov pri tem  tako važnem  
biografskem in bibliografskem  »slovarju«.

Letošnji zvezek  zajem a vrsto slovenskih  
pom em bnih osebnosti, k i so delovale na Pri­
m orskem  ali so s to deželo kakorkoli pove­
zane, od gesla Suhadolc Peter (zaključek)

do gesla o znanem  pedagogu Ivanu Theuer- 
schuhu (481 - 648 str.). S tem  snopičem se 
zaključuje  tudi III. knjiga, in  sicer od ge­
sla Pirjevec do im ena Theuerschuh. Za ti­
ste, k i si bodo omislili vezavo, je  priložena 
tudi naslovna stran tretje  knjige, kar je  vse 
pohvale vredno. Ob tako obsežnem in zah­
tevnem  delu in ob to likšnem  številu  sode­
lavcev (imena teh so navedena na platni­
cah) — seveda prostovoljcev  —  je  težko  
najti zlato sredino in enovitost pri obrav­
navanju  posameznih osebnosti. K ljub  iz­
redno ve likim  težavam  pri zbiranju kot 
tudi pri —  še zlasti pri tem  — odpiranju  
gradiva pa bi se dalo pri vk ljučevan iu  
im en posam eznikov biti morda nekoliko  

j bolj kritični, po drugi strani pa je  vendarle  
j res, da je  vsako še tako skrom no dejanje  
I nit, k i povezuje celotno narodno telo na 
j tej in drugi strani meje.

R. Petaros

m anjkata še dva snopiča, M ohorjeva druž­
ba pa bo potem  izdala še dopolnilnega, s 
katerim  bo izpolnila vrzel p rejšn jih  in 
sprem em be, ki so nastale v  zadnjih letih. 
V pogovoru, ki je  sledil predstavitvi, so 
se diskutanti dotaknili tudi načrtov za p ri­
hodnje založniško delo M ohorjeve družbe, 
ki opravlja zelo koristno delo za slovensko 
skupnost v  zam ejstvu, a s svojim  pomenom 
sega tudi mnogo dlje in postaja zanim iva 
tudi za širšo slovensko ku lturno  javnost.

SMReKK  
SLOVENSKI MLADINSKI 

REKREATIVNI KULTURNI KLUB  
prireja

26.12. Štefanovanie »Euforia« - Devin
31.12. »Vrnitev v ... 90« - Kulturni 
dom Gorica.

20 LET DRUŠTVA »REČAN«
K ulturno društvo »Rečan« z Ljes v Be­

nečiji ie konec prejšnjega tedna im ela v r­
sto ku ltu rn ih  prireditev , da bi tako poča­
stilo svojo 20-letnico. V petek, 8 . t. m., so 
odprli zanimivo razstavo »Dvajset let Re­
čana«. Ob odprtju  je  v telovadnici na Lje- 
sah nastopil še moški pevski zbor »Iskra« 
iz Bovca.

N aslednjega dne je  bila na sporedu gle­
dališka predstava »Kaplan M artin Čeder­
mac«. Gostovala je  dram ska skupina K ul­
turnega društva »Rož« iz St. Jakoba v Ro­
žu na Koroškem. Predstavo je m oderno in 
živo zrežiral mladi, a talen tiran i koroški 
režiser M arjan Sticker.

Telovadnica na L jesah se je  v nedeljo, 
10. t.m., popoldne sprem enila v živahno 
srečanje domačinov iz raznih pevskih zbo­
rov te r  skupin, ki so poskrbeli za zares 
praznično vzdušje.

MITTELEVROPSKI DNEVI V GORICI
V goriškem  A vditoriju  so bili 23. mit- 

televropski ku ltu rn i dnevi, na ka te rih  se je 
v treh  dneh zvrstilo kakih  40 referatov  o 
družbenih in ku ltu rn ih  prem ikih v Sred­
nji Evropi tik  po zaključku prve svetovne 
vojne. P redsednik Inštitu ta  za m ittelev- 
ropska srečanja, senator Michele M artina, 
je  v  uvodnem  nagovoru z velikim  zado­
voljstvom  pozdravil prem ike v vzhodno­
evropskih državah, ki omogočajo, da se 
konkretizira  zamisel o skupnem  evropskem  
domu, ki je  eden od osnovnih ciljev te or­
ganizacije. Med predavatelji je bilo tudi 
več slovenskih strokovnjakov. Tako so na­
stopili zgodovinarja prof. Vasilij Melik in 
dr. B ranko M arušič, um etnostni zgodovi­
nar Em ilijan Cevc in tržaški pisatelj Alojz 
Rebula.

ZAŠČITA JADRANSKEGA MORJA
Strokovnjaki delovne skupnosti Alpe- 

Jad ran  so imeli v T rstu  posvet o zaščiti 
Jadranskega m orja. Med drugim  so se do­
govorili o vprašanjih , ki jih  bodo na poli­
tični ravni obravnavali predsedniki dežel 
in republik  članic Delovne skupnosti, ki se 
bodo zbrali na Brionih.
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IZ K U L T U R N E G A  Ž I V L J E N J A

Izšla je druga številka 
skavtskega mesečnika Jambor

V T rs tu  je  izšla d ru g a  š te v ilk a  m esečnega 
g la s ila  trž a šk ih  sk av to v  in  s k a v tin j , Jam b o r, ki 
izh a ja  že 19. le to  k o t razm nožen ina . Z ad n ja  le ta  
sk av ti lis ta  ne  c ik lo s tilira jo , tem več  ga tisk a jo  
v o ffse tn i te h n ik i, le to s  v  š t ir ih  b a rv a h , besed ilo  
pa  je  ra ču n a ln išk o  p o stav ljen o .

U vodn ik  je  posvečen  n e d av n i »T abo rn i šoli 
za vod ite lje« , k i je  b ila  se p te m b ra  v  Č rn em  do­
lu  pod  S v iščak i p r i I l irsk i B istric i. A v to rica  
K resn ica  p iše: M arsik d a j se p rep u s tim o  dogod­
kom , r itm u  n ašeg a  časa, m odam , pa  č ep rav  se 
zavedam o, da  n a  ta  nač in  n ism o zadovo ljn i. In  
ta k o  d iv jam o  od šo lsk ih  in  po k licn ih  do lžnosti 
n a  šp o r tn e  tren in g e , od tam  n a  pevske  v a je , 
vm es p a  še  n a  sk av tsk e  se je  in  se s tan k e  itd. 
N azadn je  sm o tru d n i, p ra z n i in  n ezadovo ljn i. 
S am i n e  vem o, k ak o  in  zaka j sm o se znašli v 
ta k i s itu ac iji; zavedam o pa  se, k a j n am  m an jk a : 
odd ih , čas za razm islek , za  pogovor, za m irn o  
b ra n je , po stan ek , p re d e n  se poženem o n a p re j , 
k o t v e v e ric a ... Z ato  je  le to šn ja  p o b u d a  ta b o rn e  
šole za v o d ite lje  im ela  ta k  u sp eh . N ad  30 n aših  
v o d ite ljev  si je  p rivoščilo  t r i  d n i tr a ja jo č i š tu ­
d ijsk i v ik en d , na  k a te re m  so zaživeli tab o rn o  
ž iv lje n je  ne  k o t v o d ite lji, am p ak  k o t n a v a d n i 
sk av ti, ra zd e ljen i v  vode, sam o sto jn i g lede  spa­
n ja  in  h ra n e , p red v sem  p a  n av d u šen o  pozorn i 
za vse  d e jav n o s ti, k i so se v rs tile  z ju tra j  in  po­
po ld ne »v šoli«.

S led ijo  ru b r ik e  za volčiče in  v everice , za v e r­
sko p o g la b lja n je , za  s red n jo  s ta ro s tn o  v e jo  iz­
v id n ik o v  in  vodn ic  te r  za s ta re jš e  sk a v te  in  sk a v ­
tin je  —  ro v e r je  in  popotn ice.

M ed d ru g im  je  tu  o b jav ljen o  poročilo  o po­
le tn em  ta b o ru  p r i J u r je v ič i p r i N ovi Š tif t i na  
D o len jskem , k je r  so b ili izv id n ik i in  vodn ice  2. 
in  5. čete .

N ad a lju je  se p rip o v ed  sk av to v , k i s ta  v  enem  
sam em  zam a h u  p reh o d ila  v  p re te k le m  p o le tju  
vso slovensko  p lan in sk o  tran zv e rza lo  od M ari­
bo ra  do A n k a ra n a . Svoj podvig , o k a te re m  s ta  v 
p re te k lih  te d n ih  po ro ča la  tu d i n a  n e k a te r ih  k u l­
tu rn ih  v e č e rih  n a  T ržaškem , s ta  im enova la  
T ra n sk a v t.

P oseben  č lan e k  je  posvečen  zad n jim  dogod­
kom  v  S loven iji. N aslov  se g lasi: P o zd rav ljen a  
jesen , v  k a te r i  se je  začela  s lo v en sk a  pom lad . 
Če bo S lo v en ija  odslej re s  m an j »rdeča«, je  za­
p isa la  K resn ica , in  bo lj svobodna, če  se bo res 
m ogla p r ib liž a ti d o g a ja n ju  v  E vrop i, se bo m a r­
s ika j ob rn ilo  n a  b o lje  tu d i m ed  S lovenci v  I ta ­
liji. E n a  izm ed n a š ih  bo leč ih  to čk  je  n am reč  ta : 
ko liko  ču tim o  sk u p n eg a  z n arodom , k i se n e  
ko n ča  n e k je  p r i F e rn e tič ih  in  n a  Š k o fijah , am ­
p ak  se š ir i t ja  do M adžarske?  Č lan ek  govori o 
u s ta v n ih  sp rem em b a h  z dne  27. se p te m b ra , ra z ­
m iš lja n je  pa  ra z š ir ja  n a  odnos do n a ro d n o s ti in 
p o litik e  m ed  m lad im i. N aro d n a  zavest, p iše  v  
č lan k u , n i sam o v p ra š a n je  ču stv a , je  tu d i p red ­
m e t in fo rm ac ij, z n a n ja  in  razu m sk e  ob rav n av e . 
P ro b lem  ču stv en o  teži v sak eg a  izm ed n as do ta ­
k e  m ere , da  se ga ne  m orem o lo tit i razum sko . 
In  to  je  n ev a rn o , k e r  se v  razum sko  p razn em  
p ro s to ru  ra z ra s te jo  p redsodk i, ta  p level, k i za­
duši v sak o  d rugo  k u ltu rn o  ra s tlin o . Se bo lj sem 
v  to  p re p r ič a n a , po tem  ko m e je  nekdo  opozoril 
(in gotovo n i ed in i, k i ta k o  m isli!), da je  b il m oj 
č lan e k  o b azo v išk ih  ju n a k ih  v  p rv i š tev ilk i p re ­
več p o litičen  in  da  to re j n e  spada  v  sk av tsk o  
glasilo . A v to rica  n a to  k ritič n o  opozarja , k ak o  
ita li ja n s k a  občila  sk o ra j b rez  iz jem e u s tv a rja jo , 
in  to re j tu d i slo v en sk i m lad in i v s ilju je jo , jav n o  
m n en je , po lno  so v ražn ih  p red so d k o v  do Slo­
vencev.

dalje na 7. strani ■

DRUGA NAK LADA DVOJEZIČNE IZDAJE  
»SONETNEGA VENCA«
FRANCETA PREŠERNA V PREVODU  
K LA USA  DETLEFA OLOFA
M o h o rjev a  založba je  le ta  1986 izdala  P re š e r­

n o v  »S onetn i venec« v  slovenšč in i in  n em šk em  

p rev o d u  K lau sa  D etle fa  O lofa te r  z ilu s tra c ij a- 
| m i V a len tin a  O m ana. Po v e lik em  in te re su  ljub i- 
I te l je v  poezije  se je  založba od ločila  za d rugo  n a ­
k lado , k i je  izšla v  te h  d n eh  —  še p rav o časn o  

za Božič.

Filmski festival Alpe-Adria
P o d p isan i se je  udelež il p rv eg a  film skega  fe­

s tiv a la  A lpe  A d ria  v  T rs tu , n a  k a te re m  so b ili 
p r ik a z a n i film i iz A v s tr ije , N em čije , I ta li je , M a­
d žarske , H rv a tsk e  in  S loven ije . N em čijo  je  za­
s to p a la  k in e m a to g ra f ija  dežele B av arsk e . V ok­
v iru  fe s tiv a la  je  b ila  p re d s ta v lje n a  z obsežnim  
izborom  h rv a š k a  film sk a  p ro izv o d n ja  v  p o v o j­
n ih  d e se tle tjih . T ako  sm o v id e li k a r  š t ir i in d v a j­
se t c e lo v eče rn ih  u m e tn išk ih  film ov, k i so j ih  po ­
sn e li h rv a š k i re ž ise rji. P o leg  teg a  p a  so b ili p r i­
k azan i tu d i š tev iln i d o k u m e n ta rn i film i in  r i­
sa n k e  zn am e n ite  z ag reb šk e  šole, k i sodi m ed  n a j ­
b o ljše  n a  sv e tu  v  te j zv rsti.

Ves te d e n  so se v rs til i  d om ala  od ju t r a  do 
pozno v  noč film i, k i n a j b i g ledalcem  p redoč ili 
film sko  podobo S re d n je  E vrope. N a ža lo s t je  b i­
lo te h  g leda lcev  zelo m alo , k a r  govori o po­
m a n jk lj iv i o rg an izac iji fe s tiv a la , k a k o r  tu d i o 
n e z a in te re s ira n o s ti trž a šk e g a  film sk eg a  občin­

s tva . N a fe s tiv a lu  s ta  b ila  tu d i dva  s lovenska  
film a  in  s ice r P o g ačn ik o v a  K a v a rn a  A sto ria  in  
S lakov i H udodelci. O ba so v r te l i  p red  slabo  za­
seden im i d v o ran am i e litn e g a  trž a šk eg a  k in em a­
to g ra fa  E xcelsio r. Z am u jen a  je  b ila  p riložnost, 
d a  b i si ta  d v a  film a  og ledali trž a šk i Slovenci, 
k i s ice r n im a jo  pogosto  m ožnosti za ogled  slo­
v e n sk ih  film ov.

T ud i s lovensk i časopisi, rad io  in  te lev iz ija  so 
ta  nedvom no  za n as pom em bn i film sk i fe s tiv a l 
b o jk o tira li . H rv a šk i n o v in a r ji  in  ra d ijsk i te r  te ­
lev iz ijsk i p o ročeva lc i so za raz liko  od sloven­
sk ih  k o re k tn o  in  o b širn o  p o roča li o fe s tiv a lu  in  
p rik a z a n ih  film ih . Z aka j je  p riš lo  do slovenske  
b lo k ad e  n i znano . V e rje tn o  p o d p isan em u  k ra tk o - 
m alo  je  šlo  za m a lo m arn o st, p ro ti k a te r i  se ne 
m oreš b o riti d rugače , k a k o r  s p r iv a tn im  angaž­
m ajem .

Žarko Petan

NAGRADE AVTORJEM
MOHORJEVE ZALOŽBE

P esn ik  in  s l ik a r  G u stav  J a n u š  bo p re je l le­
to šn jo  Č astno  n ag rad o  dežele K oroške. Po Pe- 
tr a rk o v i n a g ra d i in  N ag rad i P re še rn o v eg a  skla­
da  bo J a n u š  p rv ič  p re je l v idno  p riz n a n je  k o r o š k e  

deželne  v lade.
V B ergu  v D rav sk i do lin i ro jen i in  danes v 

In n sb ru c k u  živeči p isa te lj A lois H o tschn ig  bo 
p re je l P ospeševa lno  n ag rad o  dežele  K o r o š k e .  

H otschn igov  p rv en ec  »Aus« (K onec) je  izšel spo­
m lad i v  založbi L u ch te rh an d , F ra n k fu r t ,  n a s l e d ­

n je  le to  m a rca  pa  bo k n jig a  izšla  v  s l o v e n s k e m  

p rev o d u  L učke Jen č ič  v  M ohorjev i založbi.
N am estn ik  deželnega  g la v a r ja  dr. P e te r  Am­

brož;/, k u ltu rn i re fe re n t dežele, bo Ja n u š u  m 
H o tschn igu  podelil n a g ra d i 20. decem bra .

N eodv isna  ž ir ija  p r i Z veznem  m in is trs tv u  za 
pouk , u m e tn o s t in  šp o r t je  J a n k u  F e rk u  dodelil3 
za n jegovo  tro jez ično , slovensko-nem ško-angle- 
ško pesn iško  zb irk o  » V erg raben  im  S and  der 
Z eit /  Z ak o p an  v  p esk u  časa  /  B u ried  in  the 
S ands of T im e« (E d ition  A te lie r, D unaj in  A r ia d -  

ne P ress , R ivers ide , K a lifo rn ija ) K n jižn o  prem i­
jo . F e rk o v e  pesm i je  v  ang lešč ino  p rev ed e l Her­
b e r t  K u h n er. F e rk u  je  d o d e litev  n a g ra d e  pism e­
no spo ročila  zvezna m in is tr ic a  d r. H ilde  HaW- 
licek.

OB IZVEDBI
ČUKOVEGA ODRSKEGA PRVENCA
»LEPO JE V N A SI DOMOVINI B IT I...«

A p la vz , k o t  ga  že dober čas n i bilo  na  pre­
m ie rsk ih  p red sta va h , je  p o trd ilo  p ra v iln o s t u vr­
s t i tv e  Č ukovega  dela  v  rep er to a r  naše g ledali­
šk e  hiše. S  tem  je  S lo v e n sk o  s ta ln o  g leda lic'če 
po en i s tra n i izpo ln ilo  vrze l, k i  ga p re d s ta v lja j0 
n ep re tenc io zna , kom ično -zabavna  dela, po drugi 
stran i pa za d o vo ljilo  p u b liko , k i  p o tre b u je  ra­
zvedrila . Ce pa je  te k s t  p rep le ten  z bod icam i na  
račun n e  n a jb o lj la ska v ih  s tra n i naše  družbene  
u red itve , k a k o r  tu d i n a  p o sa m ezn e  dog o d ke  m  
osebnosti našega vsa kd a n a , p o te m  je  tu d i odziv  
že  v n a p re j za g o to v ljen . S  tem  pa n ik a k o r  noče­
m o p o d cen je va ti vseb in e  in  n a m en a  Č ukovega  
odrskega  prvenca , k i  se  n e  za d o vo lju je  zgo lj s 
cen en im  iz s il je v a n je m  sm eha , pač pa nas tu  Va 
tam. prisili, da  se  za m is lim o .

Izved b a  dela , k i  n a m  ga je  p o n u d il m lad i av 
tor, do sle j bo lj poznan  s sv o jim i p e sn išk im i zbir 
ka m i, se  je  p o vsem  prilagod ila  o sn o vn i zamish- 
C u k  se  n a m  to re j b o lj p re d s ta v i k o t  časn ikar, 
k i se  u k v a r ja  s k ro n ik o  —  čep ra v  se  po id icn° 
u k v a r ja  s p ro b lem i k u ltu re  —  k o t pa  pesnik- 
P o tek  je  za to  a k tu a liz ira n , m orda  še  p re v e č , s<t 
je  a k tu a ln o s t h itro  p o k v a r ljiv o  blago, ko  se A° 
g o d ki v  m o d ern em  sv e tu  n ag lom a  s p r e m i n ja j

R ežiser  Jo že  B ab ič  je  a k tu a ln o s t sporočila  
zaostril, m u  dodal z d a j  tip ično  dom ači, z d a j  

s v e to v lja n sk i p rio ku s. V  ta  d u a l i z e m ,  k i  Va 
tip ičen  za  č lo ve š tvo  nasp loh , se  je  v je l celotfl® 
ansam bel in  p r ip ra v il zaokroženo  p r e d s t a v o ,  

k a te r i je  p o sa m ezn ik  s  s v o jim i p o seb n o s tm i, 
del našega  začaranega  kroga . R apsod  V la d im  

Jurca  je  l c o m e d i a n t s k o  b r ilja n te n  in  nepriča^°  
vano u č in k o v it t u d i  v  p e v sk ih  k u p le tih . P o sre  
na sta  g la vn a  an tagon ista : S u š n ik  A d r i j a n a  . 

je  in  D eb u šn ik  h iv i ja  B ogatca. P ra v  tako  Z<Ĵ _

le

m iv i sta  k rea c iji M irande  C aharije  in  M aje
g o v i č ,  z a k o n s k i h  ž e n a  o b e h  p r o t a g o n i s t o v . Fran­

ko  K orošec  in  Iren a  Z u b a lič  s ta  tip ična  n a js tnl
ka  ta ko  po besed išču  k o t  po obnašan ju . S iiv ’1

j K obal je  p rep r ič ljiv  v  v lo g i u re d n ik a  s tra n k a r  
' skega  glasila, od ličen  p a  je  A lo jz  M ilič  k o t mo 
 ̂ ra lističn i g ledalec, m nogo  sm eh a  pa izzo ve  g ° s 1 
n ičar A n to n a  P etje ta .

S aša  R u dolf
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Zadnja letošnja številka OgnjiščaSTANJE NA ČEŠKOSLOVAŠKEM
Dosedanji češkoslovaški predsednik H u-! 

sak, ki je  vodil represijo v državi po pose-! 
gu Varšavskega zavezništva zoper »praško j 
pomlad«, je  odstopil, potem  ko je  pred njim  j V K o pru  je  izšla d ecem b rsk a  š te v ilk a  m ladin- , n aču je jo  sm u ča rsk a  te k m o v a n ja  po svetu , 
zaprisegla nova vlada, v kateri so prvič po skega v e rsk e g a  m esečn ik a  O gnjišče. V n jem  je  j O b jav ljen o  je  č e tr to  n a d a lje v a n je  po v esti Ka-
41 letih kom unisti V m anjšini. Za izvolitev že kazalo  le tn ik a  1989, v e n d a r  bo p red  božičem  p lan  K lem en, k i jo  je  n ap isa l že po k o jn i zdom-
predsednika ima parlam ent dva tedna Ča- "izšla tu d i že p rv a  š te v ilk a  p rih o d n jeg a  le tn ik a , sk i p isa te lj K a re l M auser iz Z d ru žen ih  d ržav  in
sa. Po ustavnem  običaju bi moral biti tak o  da  bo p ra z n ič n a  š te v ilk a  p ra v z a p ra v  pri-
predsednik Čeh, ker je  trenu tn i m inistrski ho d n ja .

V seb ina  je  p isan a  in  zan im iv a . P rilo g a  je  po­
svečena M aribo ru , k je r  bo v  a d v e n tu  v  v seh  žup-

predsednik, M arjan Calfa, Slovak.
100.000 m anifestantov je  v  Pragi na tr ­

gu Svetega Vaclava glasno zahtevalo, naj n ija h  h k ra t i  l ju d sk i m isijon . O gn jišče  z opisom  in  
bi bil izvoljen za predsednika 53-letni dra- sliko  o b ra v n a v a  vse  m a rib o rsk e  žu p n ije . N a zad- 
m atik in vodja opozicije Vaclav Havel. P o -! nh h  s t ra n e h  p la tn ic , k i so v  tem  le tn ik u  posve- 
dobne m anifestacije so bile v številnih čene »N ovim  ce rk v am  p r i  nas«, pa  so s like  an- 
drugih m estih. Tudi nekdanji pobudnik k a ra n s k e  c e rk v e  sv e teg a  M ik lavža  a li N iko la ja . 
»Praške pomladi«, Dubček, je  izrazil p r i- j G ost m eseca je  to k ra t  p ro f. L ojze P e te r le , k i 
pravljenost, da kandidira za predsednika, j Je že do lga le ta  k o t la ik  zelo a k tiv e n  v  sloven- 
Vendar je  bila vsa Praga zadnje dni pre- sk i C erk v i in  n je n ih  u stan o v ah . P o sta l p a  je  
lepljena z lepaki, na katerih  je slika Vac- Pre d k ra tk im  tu d i ta jn ik  S lo vensk ih  k ršč a n sk ih  
lava Havla z napisom »Havel na grad«.
Grad so Hradčani sedež predsednika repu­
blike v Pragi. V ponedeljek ni bilo stav­
ke, ki je  bila napovedana za prim er, da bi 
prejšnja vlada ne odstopila. Pač pa so pred­
stavniki opozicije, ki zajem a veliko večino 
prebivalstva, izvedli 3-minutno zvočno m a­
nifestacijo. Istočasno so zatulile sirene to-j 
Varn, po cerkvah so zvonili, ljud je  na uli-1
Cah pa so vzklikali gesla ali pa ropotali d em o k ra to v , to re j p o litične  zveze, k i se sk licu je

n a  k ršč a n sk e  v red n o te , čep rav  je  seveda  povsem  
ločena  od C erkve, k e r  želi so d e lo v a ti p r i ob liko ­
v a n ju  p o litičn eg a  ž iv lje n ja  v  S loven iji. P ro f. P e­
te r le  o d g o v a rja  n a  š te v iln a  v p ra š a n ja  o p o litič ­
n em  po ložaju  v  dom ovin i, v e n d a r  o p isu je  tu ­
di svo jo  ž iv ljen jsk o  p o t in  svo jo  k rščan sk o  a n ­
g až iranost.

Š p o rtn a  ru b r ik a  obsega in te rv ju  s slovensk i- 
brežin i 83 le t s ta r , m ed  u s ta n o v ite lj i  p rv e  skav t- m a v rh u n s k im a  sm u ča rje m a  M ate jo  S ve t in  To- 
ske sk u p in e  n a  S lovenskem ,
L jublj ani.

Ž upnijska skupnost iz Bazovice v ab i na  
k o n ce rt D ek liškega  zbora  G lasbene  m atice  
iz T rs ta , k i ga vod i S to ja n  K u re t. V soboto, 
23. t.m ., bo ob 20. u r i  v  bazovsk i c e rk v i pel 
božične pesm i ra z n ih  narodov .

na razne načine.

DRUGA ŠTEVILKA
SKAVTSK EG A MESEČNIKA JAMBOR  

B nadaljevanje s 6. strani
O b jav ljen i so še d ru g i zan im iv i č lan k i. M ed 

njiimi je  tu d i nek ro lo g , k i p o u d a rja , da  je  b il 
dr. D anilo  B rezigar, k i je  u m rl o k to b ra  v  Na-

k i je  že n e k a jk r a t  izšla  zuna j S loven ije , tu d i v  
p revod ih . O gn jišče  p r in a ša  še v rs to  tra d ic io n a l­
n ih  ru b r ik  in  poročil te r  č lan k o v . U red n ik  n a ­
p ovedu je  n aro čn in o  za p rih o d n je  leto , o m en ja  pa  
tu d i izid b a rv n e  ilu s tr ira n e  k n jig e  »P ričak u jem  
Božič« z besed ilom  za p rem iš ljev an je . O gn jišče 
im a n a  v o ljo  še d ru g e  k n jig e  za p razn ičn e  d n e ­
ve, saj bo v  S lo v en iji le tos p rv ič  po do lg ih  le tih  
Božič de la  p ro s t dan .

in  s ice r le ta  1922 v m ažem  C ižm anom  p red  zače tkom  nove  sm učar- 
| ske  sezone a li b e leg a  c irk u sa , k o t se ša ljiv o  oz-

JOŽKO SAVLI

Zlatorog slovenski simbol
v.

V »Zlatorogu« imamo torej zbranih več 
takih bajn ih  bitij, ki so drugje raztresene 
v raznih pravljicah. V tej ljubki, pol mi­
tični, pol resnični povesti imamo združen 
cel venec iz odlomkov raznih pravljic  v 
krasnem, um etno vezanem  šopku, nekak 
planinski potpourri narodne poezije. Mi­
slim, pa, da se prav  tu  kaže roka pesniko­
va, ki je  povezala te  cvetke narodne poe­
zije v  duhteč šopek; najbrž je  že Desch- 
ttiann, ki je  prvi zapisal to pravljico, spra­
vil razne odlomke v harm onično celoto.

V tej, dokaj globokoumni presoji pa Ob­
lak ne obravnava osnovnega m otiva v Zla­
torogovi zgodbi, tistega o čudežni roži, ki 
io sm rtno zadeti Zlatorog použije in je  v 
hinu zdrav. Oblakova sodba ostaja zgolj o- 
sebni vtis, k ljub tem u, da je  dokaj samo­
zavestno izrečena. Mogoče pa je  tudi, da 
je hotel z njo izstopati, si napraviti ime. 
Kakorkoli že, njegovo zavračujoče m nenje 
glede ljudske izvirnosti Zlatoroga ni v ni­
čemer utem eljeno.

Nekaj let zatem  se loti kritične ocene 
Zlatoroga tudi znani J. Glonar (1910). 18) 
Ugotavlja med drugim  (str. 95); Prvotno 
jedro »Zlatoroga« je  splošno indoevropsko

blago (kakor že pred njim  Oblak, Op. p.), 
ohranjeno v naši narodni pesmi, poleg te­
ga pa je  m arsikaj lokalno privzetega (Bo­
gatin, T renta, itd.), iz zgodovine dodanega 
(Benečani), mnogo pa je  prišlo vanj s ta re ­
ga klasičnega blaga, po posredovanju sim­
bolike naših stare jših  pripovednikov.

Glede ljudske pristnosti prvotnega za­
pisa pa je  G lonar prav  tako protivnega 
m nenja, in izreče m nenje, ki ga za n jim  ra ­
di tudi drugi ponavljajo (str. 95);

Z zagotovostjo se lahko trdi, da »Zlato­
rog« v Dežmanovem zapisu ni naroden, 
praša se pa, jeli sploh narodov. Oblika, v 
kateri nam  je  ohranjen, je  vsekakor popol­
na Dežmanova last«.

Odkod G lonarju vsa gotovost za takšno 
presojo, nam  ne pove. Mogoče je  sicer, da 
je Dežman pri prevodu pripovedke v nem ­
ščino vse besedilo stilistično nekoliko u re ­
dil, toda sam izjavlja ob prvi objavi Zla­
toroga povsem jasno, da gre za dobesedni 
prevod slovenskega besedila. Česa drugega 
pa nam  tudi G lonar ne dokaže.

V endar so te  navedbe le delec vsega 
p rim erjan ja  in razm išljanja, ki ga G lonar 
v  om enjeni kritični razpravi razvija o Zla­
torogu (nad 70 strani). V svojem razprav­

ljan ju  poseže daleč preko okvirov zastav­
ljene tem e, na področja, ki z om enjeno 
pripovedko nim ajo že nič več skupnega.

Značilen prim er tega je  vzporejanje 
Zlatoroga s staro cerkveno pesm ijo »Jager 
na lovu šra ja ...«  G lonar jo navaja še z 
nem škim i vzporednicam i in v eni od n jih  
najde lovca, v čigar podobi nastopa nadan­
gel G abrijel, m edtem  ko je  K ristus sam 
prikazan kot Samorog (monoceros), ki zbe­
ži v naročje Device. Iz Indiie izhajajoči, 
klasični in zatem  srednjeveški samorog pa 
ima dejansko z Zlatorogom  skupen le 
»rog«. Iz Fiziologa povzeta zgodba, da sa­
morog zbeži le v  naročje device, nim a z 
Zlatorogom nam reč nobene povezave. Na­
dangel kot lovec nim a prav  tako n ikakr­
šnega vzporedja s tren tarsk im  lovcem, ni­
ti z zelenim  lovcem. Slednji je  celo hudič, 

i P ri vlogi zelenega lovca se G lonar spet 
zaplete v  nesm iselne prim erjave. Zeleni 
lovec m u je  ostanek prvotnega divjega lov­
ca, ki zapelje tren tarskega lovca v nesrečo 
(str. 91). In k  tem u navaja ne povsem po- 

jsrečeno prim erjavo — »divji lovec, ki 
s tre lja  na sončnega jelena« (A. Kuhn). 19) 
Ta sončni jelen  pa je  v zgodnjekrščanskih 
in srednjeveških prispodobah, ne sicer bo- 

Jžanstvo, tem več božji glasnik v naravi. 
| Prikaže se lovcu, ki ga zasleduje, ima med 
rogovi križ ali hostijo in iz nie govori K ri­
stus. Tako v legendah o sv. Evstahiju, sv. 
H ubertu, sv. Feliksu Valeškem, sv. Ju li­
jam i H ospitalitu (str. 88). Vsi jelen i spo-
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VRE TUDI V BOLGARIJI
V Sofiji je  bil izredni plenum  central­

nega kom iteja bolgarske kom unistične 
partije . Uvodno poročilo je  prebral glav­
ni ta jn ik  Mladenov, ki je  novem bra zame­
njal dolgoletnega voditelja Živkova. Ze j 
p rejšn ji teden je  Centralni kom ite izklju­
čil štiri predstavnike iz kroga bivšega ta j­
nika Živkova iz političnega urada, 22 čla­
nov, vključno Živkova, pa tudi iz cen tral­
nega kom iteja. Možno je, da bo prišlo do 
novih zam enjav in odstopov. Pred tem  je 
velika množica izrekla podporo dokum en­
tu 19 opozicijskih sil, ki te rja  odpravo vo­
dilne vloge partije  in odstop vsega Cen­
tra lnega kom iteja.

Mladenov je na zasedanju Centralnega 
kom iteja predlagal, naj bi imeli predčasni 
partijsk i kongres 26. m arca prihodnje le­
to. Pred koncem m aja naj bi imeli pred­
časne volitve, pred koncem prihodnjega 
leta  pa naj bi pripravili tudi novo ustavo.

Sodišče v Sofiji je  že uradno reg istri­
ralo prvo od partije  neodvisno politično 
skupino v zadnjih 43 letih. Gre za neod­
visno gibanje Ekoglasnost, ki jo vodi igra­
lec P e ta r Slabokov.

TUDI ZK HRVAŠKE  
ZA POLITIČNI PLURALIZEM  

■  nadaljevanje z 2. strani

bodne volitve, za spoštovanje človekovih 
pravic in za svobodo tiska. Ugledni zagreb­
ški tednik »Danas« poudarja, da je srbski 
predsednik Miloševič s tem  izgubil poli­
tični monopol, saj nastajajo  nove sile, ki 
se borijo za svobodo in proti nacionalizmu.

Bolgarsko partijsko glasilo m edtem  pi­
še, da je  prejelo 25.000 predlogov za refor­
me v državi. List objavlja tudi izide pre­
iskav javnega m nenja. Samo 23% anketi­
rancev ima veliko zaupanje v partijo  in sa­
mo 32% anketirancev sploh zaupa kaki po­
litični organizaciji. Na vprašanje, ka teri je 
najhujši problem  v državi, je  77,7% vpra­
šanih odgovorilo, da je  to gospodarstvo. Na 
vprašanje, katera  politična reform a je  da­
nes najnujnejša , pa je  skoraj 70% anketi­
rancev postavilo na prvo mesto uresniči­
tev  pravne države, tre tjina  pa se je  v prvi 
v rsti izrekla za večstrankarski pluralizem .

EPIDEMIJA GRIPE
Epidem ija gripe tipa A, ki ji že pravijo 

angleška, je  hudo prizadela Veliko Brita­
nijo, k je r  je  zbolelo na stotisoče oseb, med 
tem i tudi kraljica Elizabeta in princesa 
M argaret. Gripa, ki jo p rim erjajo  po ne­
varnosti z azijatsko, ka te ra  je  leta 1975 
hudo razsajala po Evropi, je  povzročila 
prvi dve žrtvi. Za posledicam i napada gri' 
pe sta  um rla dva otroka. Zdravstveni or­
gani pozivajo bolnike na največjo pozor­
nost. Vse bolnišnice so p renatrpane  z bol­
niki, p rim anjku je  pa tud i cepiva, katerega 
pošiljajo v Veliko B ritanijo  iz drugih ev­
ropskih držav, k je r  gripa še ni tako mno­
žično razširjena.

0 ® 0 @ 0 Q ] 0 @ n @ @ 0 Q ] @ @

tipo-litographart
Vam nudi 

raznovrstne tiskovine
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m injajo nekoliko na Zlatoroga le po za­
četnih osnovah še indoevropskih bajk.

S tvarnejše so v  G lonarjevi razpravi 
prim erjave klasičnih zgodb o zlatorogem 
jelenu, zlasti pa o zdravilnem  zališču (dip- 
tamus). Na te prim erjave se bomo v na­
daljevanju  te  štud ije  še povrnili.

Ljudski značaj pripovedke o Zlatorogu, 
kakor jo  je  bil objavil Dežman, do prve 
svetovne vojne torej n ikakor ni bil ovr- 
žen. Daljšo razpravo na to temo je  prispe­
val tudi češki germ anist O. W agner (Slo- 
vansky Prehled  4, 1904). Ugotavlja, da je 
hotel Baum abch s tem  delom pokazati 
svoje sim patije do Slovencev. Po prvi sve­
tovni vojni glede pristnosti Z latoroga ne 
zasledimo polemike. Pač pa se ta  pojavi 
takoj po drugi vojni.

V svoji razpravi o čudežni triglavski 
roži navaja Joža Mahnič 1950), 20) da je: 
»Dežman nekdaj samostojno ljudsko p ri­
povedko o Zlatorogu kontam iniral in moč­
no prestiliziral, tako da imamo danes o- 
p rav iti z na pol um etno, individualno tvor­
bo« (str. 34). Se pred tem  pa M ahnič ugo­
tavlja, da im a pripovedka o Zlatorogu in 
zakladu pod Bogatinom svoje staro baje­
slovno jedro  in m lajši zgodovinski okvir 
in da se je  m orala oblikovati med našim 
ljudstvom  zelo dolgo (str. 130). Iz vse dol­
ge razprave pa nič ne izvemo o tem, kaj , 
naj bi bilo v  Dežmanovem zapisu »konta- j 
m iniranega« in »močno prestiliziranega«, j 
ali celo »zmaličenega«.

Zdi se, da je  M ahničeva trd itev  o ne­
pristnosti Dežmanovega zapisa odpravila

še zadnji dvom in da obvelja odslej v  stro­
kovnih krogih ta  zapis dokončno za um et­
niško priredbo pripovedke o Zlatorogu. 
Jasna u tem eljitev  za to pa še vedno 
m anjka.

Prav  v ta  čas spada tudi dokaj nena­
vadna razlaga Zlatorogove pripovedke, 
predstavljajoč nekakšno poslastico. Lovski 
zgodovinar Ado M akarovič (1951) hoče vi­
deti v tej pripovedki odsev predzgodovin­
skih časov, v ka terih  se je  človek-lovec še 
nagonsko bojeval za ženo. 21) Razprava je 
kot naturalistično b ran je  dokaj zanimiva, 
vendar nim a s tren tarsk im  Zlatorogom 
kaj opraviti.

V petdesetih  letih  je  raziskovalna sku­
pina ljubljanskega m uzeja prehodila Bov­
ško, Sočo in Trento te r  zbirala ljudsko b la­
go. V endar pa človeka, ki bi še kaj vedel o 
Zlatorogu, »ni našla«. Iz tega pa ni mo­
goče nared iti kakega posebnega sklepa o 
izvirnosti pripovedke, saj nam  je, kakor 
omenjeno, že J. A bram  na začetku tega 
sto letja  sporočil, da o Zlatorogu v  Trenti 
ni več sledu.

Ali je  po zadnji vojni zakulisni pritisk 
unitarizm a vplival na to, da so Zlatorogu 
odrekali izvirnost slovenske ljudske pripo­
vedke, je  na prv i pogled težko reči. Ni pa 
mogoče te  m ožnosti povsem izključiti, za­
kaj vzdušje, v katerem  so slovenskemu 
narodu odrekali samostojno zgodovinsko 
osebnost in kulturo , je  v  50-ih letih  zares 
obstajalo. Tedaj je  npr. Ivan G rafenauer, 
ku ltu rn i zgodovinar, dokončno razglasil 
slovenskega narodnega junaka K ralja  Ma-

jtjaža  za izposojenega ogrskega k ra lja  M a- 
i tijo Corvina, zato da Slovenci ne bi imeli 
[sam ostojnega nacionalnega m ita. In celo 
kraškega ovčarja so kot slovensko pasmo 
črtali iz jugoslovanskega seznam a domačih 
psov. Znam enita kobilarna v Lipici je  bila 

| pred razpustom  itd.
V takšnem  vzdušju Zlatorog gotovo m 

mogel obveljati za slovenski simbol in zg°' 
vorno je  dejstvo, da ga po drugi vojni ni­
so več izdali.

V endar pa nas k ljub takšnem u stanju 
le osupne trd itev , ki jo o tej pripovedki iZ' 
reče znani narodoslovec M ilko M a t i č e t o V  

(1971), na zborovanju jugoslovanskih 
kloristov v Bovcu: 22)

V zvezi z zn am en ito  D ežm anovo z g o d b  o
Z la to ro g u , k i je  n ed av n o  o b h a ja la  s to le tn ico ob'

P°
ra l'

jav e , in  k i je  po B aum bachov i in  p r i  nas 
F u n tk o v i zaslug i že b o lj zaslove la , bom o m  o 
ra d i a l i  n e ra d i p riz n a ti, d a  g re  p r a v z a p r a v  
sp re tn o  l i te ra rn o  m is tifik ac ijo .

(Dalje)
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